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Government Notice
MINISTRY OF TRADE AND INDUSTRY
No. 224 2004

MERCHANDISE MARKS ACT, 1941:
PROHIBITION OF THE USE OF A CERTAIN MARK

THE LUDERITZ TOWN COUNCIL

Under section 15(1) of the Merchandise Marks Act, 1941 (Act No. 17 of 1941), I hereby
prohibit the use of the mark shown below in connection with any trade, business,
profession or occupation or in connection with a trade mark, mark or trade description
applied to goods, except the use thereof by THE LUDERITZ TOWN COUNCIL.
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B. ESAU
MINISTRY OF TRADE
AND INDUSTRY Windhoek, 20 February 2004
MINISTRY OF TRADE AND INDUSTRY
No. 226 2004

MERCHANDISE MARKS ACT, 1941:
PROHIBITION OF THE USE OF A CERTAIN MARK:

THE SWAPO PARTY
Under section 15(1) of the Merchandise Marks Act, 1941 (Act No. 17 of 1941), I hereby
prohibit the use of the mark shown below in connection with any trade, business,

profession or occupation or in connection with a trade mark, mark or trade description
applied to goods, except the use thereof by THE SWAPO PARTY.
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Solidarity + Freedom *  Justice
B. ESAU
MINISTRY OF TRADE
AND INDUSTRY Windhoek, 19 February 2004
MINISTRY OF TRADE AND INDUSTRY
No. 225 2004

MERCHANDISE MARKS ACT, 1941:
THE MAFWE TRADITIONAL AUTHORITY:
PROHIBITION OF THE USE OF A CERTAIN MARK

Under section 15(1) of the Merchandise Marks Act, 1941 (Act No. 17 of 1941), I prohibit
the use of the mark indicated below in connection with any trade, business, profession or
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occupation or in connection with a trade mark, mark or trade description applied to such
goods except the use thereof by the MAFWE TRADITIONAL AUTHORITY.

B. ESAU

MINISTER OF TRADE

AND INDUSTRY Windhoek, 20 February 2004
MINISTRY OF TRADE AND INDUSTRY

No. 227 2004

MERCHANDISE MARKS ACT, 1941:
PROPOSED PROHIBITION OF THE USE OF CERTAIN STATE FLAGS,
EMBLEMS, COATS OF ARMS AND MARKS

NAME OF COUNTRY OR PRINCIPLE:

1. AREPRODUCTION OF THE NAME, ABBREVIATION AND EMBLEM
OF THE INTERNATIONAL INSTITUTE FOR THE UNIFICATION OF
PRIVATE LAW (UNIDROIT); (Schedule 1)

2. A REPRODUCTION OF THE EMBLEM OF THE REGISTRAR OF
COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER, INTELLECTUAL AND
INDUSTRIAL PROPERTY SECTION (OFFICIAL SIGN INDICATING
CONTROL AND WARRANTY OF THE REPUBLIC OF CYPRUS);
(Schedule 2);

The State flags, State emblems, coats of arms and other marks, and the other flags and
emblems, in question shall be open to inspection at the office of the Permanent Secretary:
Trade and Industry, Second Floor, Block B, Brendan Simbwaye Square, Corner of Goethe
and Uhland Street, Windhoek.

I hereby invite persons interested in the matter to submit, in writing, any representations
which they wish to make in connection with the matter to the Permanent Secretary:
Trade and Industry, P O Box 21214, Windhoek, within a period of 14 days from the date
of publication of this notice.

B. ESAU
MINISTER OF TRADE
AND INDUSTRY Windhoek, 22 September 2004
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OFFICIAL SIGN INDICATING CONTROL AND WARRANTY
OF THE REPUBLIC OF CYPRUS

SIGNE OFFICIEL DE CONTROLE ET DE GARANTIE
DE LA REPUBLIQUE DE CHYPRE
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SCHEDULE 1

NAME, ABBREVIATION AND EMBLEM OF THE [INTERNATIONAL
INSTITUTE FOR THE UNIFICATION OF PRIVATE LAW (UNIDROIT)]

DENOMINATION, SIGLE ET EMBLEME DE [I’INSTITUT INTERNATIONAL
POUR I’UNIFICATION DU DROIT PRIVE (UNIDROIT)]

Name/Dénomination:

French/francais:
INSTITUT INTERNATIONAL POUR L’UNIFICATION DU DROIT PRIVE

English/anglais:
INTERNATIONAL INSTITUTE FOR THE UNIFICATION OF PRIVATE LAW

Spanish/espagnol:
INSTITUTO INTERNACIONAL PARA LA UNIFICACION DEL DERECHO
PRIVADO

German/allemand: )
INTERNATIONALES INSTITUT FUR DIE VEREINHEITLICHUNG DES
PRIVATRECHTS

Italian/Italien:
INSTITUTO INTERNAZIONALE PER L’UNIFICAZIONE DEL DIRITTO
PRIVATO

Abbreviation/Sigle:

French/francais, English/anglais, Spanish/espagnol
German/allemand and/et Italian/italien: UNIDROIT

Emblem/Embléme

S LA Uuges
2

UNIDRQ'T
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SCHEDULE 2




